


Bewadsserung/ Spriihgerate

IDINI BAT MATERIAUX SA

Handspriiher "Oceania 50" gelb
Handspriher mit regulierbarer Duse
und ergonomischem Griff, aus Poly-

athylen
Inhalt
Contenu
Contenuto
(W o
8%003916"040513

Pulvérisateur @ main "Oceania
50" jaune

Pulvérisateur & main avec buse ré-
glable, poignée ergonomique, en po-
lyéthyléne

Polverizzatore "Oceania 50"
giallo

Polverizzatore con ugello regolabile e
impugnatura ergonomica, in polieti-
lene

kg Einheit — Nummer
Unit¢ Numéro

Unita Numero

0.1000 PCS 30 600195100

Handspriiher "Oceania 100" gelb
Handspriher mit regulierbarer Duse
und ergonomischem Griff, aus Poly-

Pulvérisateur @ main "Oceania
100" jaune
Pulvérisateur & main avec buse ré-

Polverizzatore "Oceania 100"
giallo
Polverizzatore con ugello regolabile e

athylen glable, poignée ergonomique, en po-  impugnatura ergonomica, in polieti-
lyéthyléne lene
Inhalt kg Einheit = Nummer
Contenu Unit¢ Numéro
Contenuto Unita Numero
|| I||II||III|I||I”II"IIIIl” 11 0.1280 PCS 20 600196100
gllooszoirelosaos520
Druckspriiher "Oceania 1.0" gelb  Pulvérisateur a pression “Oceania Polverizzatore a pressione
Druckspriher mit regulierbarer Dise,  1.0" jaune "Oceania 1.0" giallo
aus Polyéathylen Pulvérisateur & pression avec buse ré-  Polverizzatore a pressione con ugello
glable, en polyéthylene regolabile, in polietilene
Inhalt kg Einheit - Nummer
Contenu Unit¢ — Numéro
Contenuto Unita Numero
(10 LG LHERTLTE 04260 PCS 12 600197100
gl'oos3916"131129
Druckspriiher "Oceania 2.0" gelb  Pulvérisateur a pression "Oceania Polverizzatore a pressione
Druckspriher mit regulierbarer Dise,  2.0" jaune "Oceania 2.0" giallo
aus Polyé&thylen Pulvérisateur & pression avec buse ré-  Polverizzatore a pressione con ugello
glable, en polyéthylene regolabile, in polietilene
Inhalt kg Einheit - Nummer
Contenu Unit¢ Numéro
Contenuto Unita Numero
[Ny e 05570 PCS B 600198100
8003916131143

Irrigation/ Pulvérisate

Irrigazione/ Spruzzatura




ID INIBAT MATERIAUX SA

Handspriiher "Galaxia 100" griin
Handspriher mit regulierbarer Duse,
ergonomischer Griff, 360° schwenk-
bar, mit zusatzlicher Uberkopf-Spriih-
moglichkeit

Inhalt
Contenu
Contenuto

11

Pulvérisateur @ main "Galaxia
100" vert

Pulvérisateur & main avec buse ré-
glable, poignée ergonomique, pivo-
tant sur 360°, gréce a cela, il est pos-
sible de pulvériser sur la téte

Polverizzatore "Galaxia 100"
verde

Polverizzatore con ugello regolabile
e impugnatura ergonomica, orienta-
bile a 360°, pertanto utilizzabile an-
che per spruzzare sopra testa

kg Einheit - Nummer
Unit¢ Numéro
Unita Numero
dum bes 20 sameso AR 0
8%003916"100439

Druckspriiher "Galaxia 2" griin
Druckspruther mit regulierbarer Duse,
ergonomischer Griff, 360° schwenk-
bar, maximaler Druck 3 bar, Sicher-
heitsventil gegen Uberdruck

Inhalt
Contenu
Contenuto

21

Pulvérisateur a pression "Galaxia
2" vert

Pulvérisateur & pression avec buse ré-
glable, poignée ergonomique, pivo-
tant sur 360°, pression maximale 3
bars, soupape de sécurité contre une
surpression

Polverizzatore a pressione "Ga-
laxia 2" verde

Polverizzatore a pressione con ugello
regolabile, impugnatura ergonomica,
orientabile a 360°, massima pressione
3 bar, valvola di sicurezza contro so-
vrappressioni

kg Einheit - Nummer
Unit¢ Numéro
Unita Numero
0.6520 PCS 8 600200100 " I"II”II"I""' |"|| Illl”
8%003916"131600

Druckspriiher “Flori" gelb
Leichter Behalter aus Kunststoff, sei-
tentragbar, Messingduse, Hohlkegel
1,1 mm, Kunststoff Spritzrohr Lange 48
cm, 360° drehbar, Kolbenmanome-
ter mit Sicherheitsventil, Filtersiebe,
Spritzrohrhalter, Betriebsdruck 3 bar

Pulvérisateur a pression "Flori"
jaune

Réservoir léger en matiére plastique, &
transport latéral, buse en laiton & céne
creux 1,1 mm, lance en matiére plas-
tique de 48 cm de longueur, orientable
sur 360°, manometre & piston avec

Polverizzatore a pressione "Flori"
giallo

Contenitore leggero in plastica,

pud essere trasportato lateralmente, |'|
ugello in ottone, cono cavo da 1,1 mm,

lunghezza lancia in plastica 48 cm, gi- I
revole a 360°, manometro a pistone

>
soupape de sécurité, tamis filtrants, con valvola di sicurezza, reticelle del / e
support de lance, pression d'utilisation  filtro, lancia, pressione di esercizio 3 4
3 bars bar K
Hoéhe Inhalt kg Einheit - Nummer
Hauteur Contenu Unité Numéro
Altezza Contenuto Unita Numero
P . oo res 1 soorsann T
41000903"323233
Druckspriiher "Flori Compact” Pulvérisateur & pression "Flori Polverizzatore a pressione "Flori
gelb Compact” jaune Compact” giallo
Leichter Behdlter aus Kunststoff, sei-  Réservoir léger en matiere plastique, &  Contenitore leggero in plastica,
tentragbar, Messingduse, Hohlkegel  transport latéral, buse en laiton d céne  pud essere trasportato lateralmente,
1,7mm, Kunststoff Spritzrohr Lange 40 creux 1,1 mm, lance en matiere plas- ugello in ottone, cono cavo da 1,1 mm,
cm, 360° drehbar, Kolbenmanome- tique, longueur 40 cm, orientable sur lunghezza lancia in plastica 40 cm, gi-
ter mit Sicherheitsventil, Filtersiebe, 360°, manométre & piston avec sou- revole a 360°, manometro a pistone
Spritzrohrhalter, Betriebsdruck 3 bar  pape de sécurité, tamis filtrants, sup-  con valvola di sicurezza, reticelle del ﬁ‘
port de lance, pression d'utilisation 3 filtro, lancia, pressione di esercizio 3 ¥
bars bar
Hohe Inhalt kg Einheit - Nummer
Hauteur Contenu Unité Numéro
Altezza Contenuto Unita Numero
400 mm 31 13000 PCS 12 600178100 " I"I Il |I|I| |||| "Il |I|I”I”
4%000903%"323004

Bewdsserung/ Spriithgerate
Irrigation/ Pulvérisateurs

Irrigazione/ Spruzzatura




IDINIBAT MATERIAUX SA

=

(MR O O
417000 323226

903

Druckspriiher "Pico” gelb

Leichter Behalter aus Kunststoff, sei-
tentragbar, Messingduse, Hohlkegel
1,7 mm, Kunststoff Spritzrohr Lange 40
cm, 360° drehbar, Kolbenmanometer
mit Sicherheitsventil, Filtersiebe, Fll-
standsanzeige dank transparentem
Behalter, Spritzrohrhalter, Betriebs-
druck 3 bar

Hohe
Hauteur
Altezza

500 mm

Pulvérisateur a pression "Pico”
jaune

Réservoir léger en matiére plastique, a
transport latéral, buse en laiton & céne
creux 1,1 mm, lance en matiére plas-
tique, longueur 40 cm, orientable sur
360°, manométre & piston avec sou-
pape de sécurité, tamis filtrants, ni-
veau de remplissage visible (réservoir
transparent), support de lance, pres-
sion d'utilisation 3 bars

Polverizzatore a pressione "Pico”
giallo

Contenitore leggero in plastica,

puo essere trasportato lateralmente,
ugello in ottone, cono cavo da 1,1 mm,
lunghezza lancia in plastica 40 cm, gi-
revole a 360°, manometro a pistone
con valvola di sicurezza, indicazione
del livello di riempimento grazie al
contenitore trasparente, lancia, pres-
sione di esercizio 3 bar

Inhalt kg Einheit — Nummer
Contenu Unit¢ Numéro
Contenuto Unita Numero
51 1.8000 PCS 4 600179100

(L 0
8ll59509 907934
M
8595096790794 1

T |
81595096"907958

Handsprayer "Sprit" anthrazit
Modernes Design, hochwertige
Brause mit Metallduse und Filter

Inhalt
Contenu
Contenuto

051
0.75

1

Pulvérisateur @ main "Spirit"” an-
thracite
Design moderne, douche de haute

qualité avec buse et filtre en métal

Polverizzatore a mano "Spirit"
antracite

Design moderno, spruzzatore di alta
qualita con ugello e filtro in metallo

kg Einheit - Nummer
Unit¢ Numéro

Unita Numero

0.0450 PCS 1 600206100
0.0530 EES 1 600207100
0.0800 PCS 1 600208100

M
8115695096"915724
NI

59560969157

(T |
8595 915748

096

Bewadsserung/ Spriihgerate

Handsprayer "Sprit" griin
Modernes Design, hochwertige
Brause mit Metallduse und Filter

Inhalt
Contenu
Contenuto

051
0.75

1

Pulvérisateur @ main "Spirit" vert
Design moderne, douche de haute
qualité avec buse et filtre en métal

Polverizzatore a mano "Spirit"
verde

Design moderno, spruzzatore di alta
qualita con ugello e filtro in metallo

kg Einheit — Nummer
Unit¢ Numéro

Unita Numero

0.0450 PCS 1 600209100
0.0530 PCS 1 600210100
0.0800 PCS 1 600211100

Irrigation/ Pulvérisate
Irrigazione/ Spruzzatura
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Riickenspritze "RS125" weiss
Leichter, ergonomischer Behdalter aus
Kunststoff, rlickentragbar, gepols-
terte Tragriemen und Rickenpols-
ter, Viton Dichtungen, Messingduse,
Hohlkegel 1,1 mm, Messing Spritz-
rohr Lange 50 cm, 360° drehbar,
Abstellventil mit Kontrollmanome-
ter, ergonomischer Pumphebel links
oder rechts montierbar, Einfllldeckel
mit Messbecher und Verliersicherung,
Spritzrohrhalter und Spritzschirmhal-
terung, Betriebsdruck 6 bar

Héhe
Hauteur
Altezza

520 mm

Pulvérisateur a dos "RS125" blanc
Réservoir 1éger, ergonomique en ma-
tiere plastique, a transport dorsal, bre-
telles et dos rembourrés, Joints Viton,
buse en laiton a céne creux 1,1 mm,
lance en laiton, longueur 50 cm, orien-
table sur 360°, valve d'arrét avec ma-
nométre de contréle, montage du le-
vier de pompage & gauche ou a droite,
couvercle de remplissage avec gobe-
let gradué et sécurité anti-perte, sup-
port de lance et fixation pour cache
de désherbage, pression d'utilisation 6
bars

Nebulizzatore da spalla "RS125"
bianco

Serbatoio leggero, ergonomico in
plastica, trasportabile a spalla, cin-
ghie da tracolla foderate, guarnizioni
in Viton, ugello in ottone, cono cavo
di 1,1 mm, lancia di ottone lunga 50
cm, girevole a 360°, valvola di arre-
sto con manometro di comando, leva
di pompaggio ergonomica con mon-
taggio a sinistra o a destra, coperchio
con recipiente graduato e sicura anti-
smarrimento, porta lancia e supporto
paraspruzzi, pressione di esercizio di
6 bar

Inhalt kg Einheit - Nummer
Contenu Unit¢ — Numéro
Contenuto Unita Numero
121 4.8000 PCS 1 600180100

217

[N 0
4%7000903%355203

Riickenspritze "RS185" weiss
Leichter, ergonomischer Behdalter aus
Kunststoff, riickentragbar, gepols-
terte Tragriemen und Rickenpols-
ter, Viton Dichtungen, Messingduse,
Hohlkegel 1,1 mm, Messing Spritzrohr
Lange 50 cm, 360°, drehbar, Ab-
stellventil mit Kontrollmanometer, er-
gonomischer Pumphebel links oder
rechts montierbar, mit Breitenverstel-
lung, Einfulldeckel mit Messbecher
und Verliersicherung, Spritzrohrhalter
und Spritzschirmhalterung, Betriebs-
druck 6 bar

Héhe
Hauteur
Altezza

560 mm

Pulvérisateur a dos "RS185" blanc
Réservoir 1éger, ergonomique en ma-
tiere plastique, a transport dorsal, bre-
telles et dos rembourrés, joints Viton,
buse en laiton & céne creux 1,1 mm,
lance en laiton, longueur 50 cm, orien-
table sur 360°, valve d'arrét avec ma-
nométre de contréle, montage du le-
vier de pompage & gauche ou a droite,
couvercle de remplissage avec gobe-
let, gradué et sécurité anti-perte, sup-
port de lance et fixation pour cache

de désherbage, pression d'utilisation 6

Nebulizzatore da spalla "RS185"
bianco

Serbatoio leggero, ergonomico in
plastica, trasportabile a spalla, cin-
ghie da tracolla foderate, guarnizioni
in Viton, ugello in ottone, cono cavo
di 1,1 mm, lancia di ottone lunga 50
cm, girevole a 360°, valvola di arre-
sto con manometro di comando, leva
di pompaggio ergonomica con mon-
taggio a sinistra o a destra, con re-
golazione della larghezza, coperchio
con recipiente graduato e sicura anti-

bars smarrimento, porta lancia e supporto
paraspruzzi, pressione di esercizio di
6 bar
Inhalt kg Einheit - Nummer
Contenu Unité Numéro
Contenuto Unita Numero
181 5.0000  PCS 1 600181100

[
4%7000903%355

807

Spritzschirm "Rund”

Spritzschirm aus transparentem
Kunststoff, fur gezieltes und sparsa-
mes Sprihen im Garten Spritzbreite
17.5 cm geeignet fur alle Mesto
Spruhgerdate, ab 3 1 Fullinhalt

Breite
Largeur
Larghezza

175 mm

Cache de désherbage "rond"
Cache de désherbage en matiére
plastique transparente pour une pul-
vérisation ciblée et économique au

jardin, largeur de pulvérisation 17,5 cm.

Convient pour tous les pulvérisateurs,
contenu 3 | de capacité

Paraspruzzi "rotondo”

Paraspruzzi in plastica trasparente,
per una spruzzatura mirata ed econo-
mica in giardino, larghezza di spruz-
zatura 17,5 cm, adatto a tutti gli spruz-
zatori Mesto, capacita da 3l

kg Einheit - Nummer
Unit¢ Numéro

Unita Numero

0.1000 PCS 1 600182100

T
45000 391607

903

Bewdsserung/ Spriithgerate
Irrigation/ Pulvérisateurs

Irrigazione/ Spruzzatura
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Schlauchwagen Chic Il "Alba”
Ein perfektes Gerdt, das moderne
Anforderungen an Umwelt, Komfort
und Design vereint. Robuste Ganz-
stahlkonstruktion, verzinkt (Chrom 6
frei). Schlauchschutztrommel, Réder
mit Profil zum Schutz des Rasens.

Chariot pour tuyaux d'arrosage
Chic Il "Alba"

Un dispositif parfait qui combine les
exigences modernes en matiére d'en-
vironnement, de confort et de design.
Construction robuste tout acier, gal-
vanisée (sans chrome 6). Tambour de
protection du tuyau, roues & bande de
roulement pour la protection des pe-
louses.

Carrello per tubo da innaffiare
Chic Il "Alba"

Un dispositivo perfetto che combina
i requisiti moderni per 'ambiente, il
comfort e il design. Robusta costru-
zione interamente in acciaio, galva-
nizzata (cromo 6 libero). Avvolgitore
di protezione del tubo, ruote con bat-
tistrada per proteggere il prato.

ALBK
Material Breite Hohe Schlauchka-  Tiefe Wasseran-  Arbeitsdruck kg Einheit - Nummer
Matériaux Largeur Hauteur pazitat Profondeur  schluss " max. bar Unité Numéro
Materiale Larghezza Altezza Capacité de Profondita ~ Connexion  Pression de Unita Numero
tuyau d'eau” travail max.
Capacita Colle- bar
tubo gamento Pressione di
all'acqua " lavoro max.
bar
Stahl ? S
|||II"|I||I|I||"|| | || |I|“|| Acier 582 mm 829 mm (é 160m 431 mm 172" 6 6.1000 PCS 1 940000024
7We 117420287792 Acciaio {5/8]'65”(‘)Tn

Schlauchwagen Chic Il mit
Schlauch "Alba”

Ein perfektes Gerdat, das moderne
Anforderungen an Umwelt, Komfort
und Design vereint. Robuste Ganz-
stahlkonstruktion, verzinkt (Chrom 6
frei). Schlauchschutztrommel, Réder
mit Profil zum Schutz des Rasens.

Chariot tuyaux d'arrosage Chic Il
av. tuyau "Alba"

Un dispositif parfait qui combine les
exigences modernes en matiére d'en-
vironnement, de confort et de design.
Construction robuste tout acier, gal-
vanisée (sans chrome 6). Tambour de
protection du tuyau, roues & bande de
roulement pour la protection des pe-
louses.

Carrello tubo da innaffiare Chic
Il con tubo"Alba”

Un dispositivo perfetto che combina
i requisiti moderni per 'ambiente, il
comfort e il design. Robusta costru-
zione interamente in acciaio, galva-
nizzata (cromo 6 libero). Avvolgitore
di protezione del tubo, ruote con bat-
tistrada per proteggere il prato.

Material Breite Hohe Oberflache Schlauch-  Tiefe Wasseran- Arbeits- kg Einheit Nummer
Matériaux Largeur Hauteur Surface kapazitat ~ Profon- schluss " druck max. Unité Numéro
Materiale  Larghezza Altezza Superficie Capacité  deur Connexion bar Unita Numero
detuyau  Profondita d'eau” Pression
Capacita Colle- de travail
tubo gamento  max. bar
all'acqua” Pressione
di lavoro
max. bar
galvanisch
Stahl vernkt
”lll"ll”lll”"”||||||I||| Acier 582mm  829mm  Slectrogal DM 431 mm 172" 6 111000 PCS 1 940000029
7We11az20ll287839 Acciaio vanisé - (3/4) 25 m
elettrozin-
cato

Irrigation/ Pulvérisate
Irrigazione/ Spruzzatura




IDINIBAT MATERIAUX SA

Schlauchwagen "Forever"
Trommel in Fahrtrichtung, zentra-

ler Wasserdurchlauf, Messing-Win-
kelraccord 3/4", bester Korrosi-
onsschutz dank verzinkter Ober-
flache, Gummirader, umweltscho-
nende Galvanisierung nach ISO 9007,
Chrom 6-frei, komfortable Trom-
mel, kein Verknicken, hoher Wasser-
durchfluss, durchgéngig 3/4" (druck-
bestandig), héchste Stand- und Kipp-
festigkeit dank optimaler Schwer-
punkt-Konstruktion, rutschfest durch
bodenschonende Antiglide-Auflage,
einfache Montage, abnehmbarer
Haltebugel fur platzsparende La-
gerung, Konstruktion komplett aus
Stahl, UV-bestandig, umweltscho-
nende Entsorgung, komplett, recycel-
bar

Schlauchkapazitaten:

1/2'=60m

5/8'=55m

3/4"= 40 m

Breite Durchmesser
Largeur Diamétre
Larghezza Diametro
448 mm 480 mm

Chariot pour tuyaux d'arrosage
"Forever”

Tambour dans le sens de marche, pas-
sage

d'eau central raccord coudé en laiton
3/4", bonne corrosion contre la rouille
grdce a la surface zinguée, roues en
caoutchouc, galvanisation écologique
selon ISO 9001, exempt de chrome 6,
tambour confortable, pas de pliage,
passage d'eau élevé, 3/4" en continu
(résistant & la pression) stabilité maxi-
males gréce au centre de gravité idéal,
bonne résistance au glissement gréce
a la surface antiglide ménageant les
sols montage simple, étrier amovible
pour un stockage peu encombrant,
construction entiérement en acier, ré-
sistant aux rayons UV, élimination
écologique, entierement recyclable
capacité de tuyau:

Carrello per tubo da innaffiare /
"Forever” { /
Tamburo nel senso di marcia, pas- "":;
saggio centrale dell'acqua, raccordo /
angolare a vite 3/4" in ottone, mas-
sima resistenza alla corrosione gra-
zie alla superficie zincata, ruote in
gomma, galvanizzazione ecologica
secondo ISO 90071, privo di cromo
esavalente, tamburo facile da ma-
novrare, esente da flessioni, elevata
portata d'acqua, 3/4" continuo (resi-
stente alla pressione), massima stabi-
litdr e resistenza al ribaltamento gra-
zie alla costruzione con un baricen-
tro ottimale, antiscivolo grazie al rive-
stimento "antiglide” salva pavimento,
semplice montaggio, staffa di soste-
gno smontabile per ridurre gli in-
gombri durante lo stoccaggio, co-
struzione interamente in acciaio, re-

1/2"=60 m sistente ai raggi UV, smaltimento ri-
5/8"=55m spettoso dell'ambiente, interamente
3/4"=40m riciclabile:
Capacita tubo flessibile:
1/2"=60m
5/8"=55m
3/4"=40m
Héhe kg Einheit - Nummer
Hauteur Unit¢ Numéro
Altezza Unita Numero
- [
7We 114201145800

Schlauchwagen "Forever” kom-
plett

Schlauchwagen komplett mit
Schlauch (25 m) und Armaturen,
Trommel in Fahrtrichtung, zentraler
Wasserdurchlauf, Messing-Winkel-
raccord 3/4", bester Korrosionsschutz
dank verzinkter Oberfléche,
Gummirdder, umweltschonende Gal-
vanisierung nach ISO 9001, Chrom 6-
frei, komfortable Trommel, kein Ver-
knicken, hoher Wasserdurchfluss,
hochste Stand- und Kippfestig-

keit dank optimaler Schwerpunkt-
Konstruktion, rutschfest durch bo-
denschonende Antiglide-Auflage,
einfache Montage, abnehmba-

rer Haltebugel fur platzsparende
Lagerung, Konstruktion komplett
aus Stahl, UV-besténdig, umwelt-
schonende Entsorgung, komplett
recyklierbar

Breite Durchmesser
Largeur Diametre
Larghezza Diametro
448 mm 458 mm

Chariot pour tuyaux d'arrosage
"Forever” compl.

Chariot pour tuyaux d'arrosage com-
plet avec asque (25 m) et robinette-
rie, tambour dans le sens de marche,
passage d'eau central, raccord coudé
en laiton 3/4", bonne corrosion contre
la rouille gréce a la surface zinguée,
roues en caoutchouc, galvanisation
écologique selon ISO 9001, exempt
de chrome 6, tambour confortable,
pas de pliage, passage d'eau élevé,
stabilité maximales gréce au centre
de gravité idéal, bonne résistance au
glissement gréce & la surface anti-
glide ménageant les sols, montage
simple, étrier amovible pour un sto-
ckage peu encombrant, construction
entiérement en acier, résistant aux
rayons UV, élimination écologique, en-
tierement recyclable

Carrello per tubo da innaffiare
"Forever” compl.

Carrello per tubo flessibile completo
di tubo e raccordi (25 m), tamburo
nel senso di marcia, passaggio cen-
trale dell'acqua, raccordo angolare
3/4" in ottone, massima resistenza
alla corrosione grazie alla superfi-
cie zincata, ruote in gomma, gal-
vanizzazione ecologica secondo ISO
9001, privo di cromo esavalente, tam-
buro facile da manovrare, esente

da flessioni, elevata portata d'acqua,
massima stabilita e resistenza al ri-
baltamento grazie alla costruzione
con un baricentro ottimale, antisci-
volo grazie al rivestimento "antiglide”
salva pavimento, semplice montag-
gio, staffa di sostegno smontabile per
ridurre gli ingombri durante lo stoc-
caggio, costruzione interamente in
acciaio, resistente ai raggi UV, smal-
timento rispettoso dell'ambiente, in-
teramente riciclabile

Hohe kg Einheit - Nummer

Hauteur Unité Numéro

Altezza Unita Numero

0 rcs 1 cooomoo (I
7"610929%"093552

Bewdsserung/ Spriithgerate
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IDINIBAT MATERIAUX SA

T
7%6 11

420

|
241152

Schlauchwagen Royal Il mit
Schlauch "Alba”

Der Klassiker, stabile Ganzstahlkon-
struktion, galvanisch verzinkt (Chrom
6 frei), doppelt gelagert, schlauch-
schonende Trommel mit komfor-
tablem, rostfreiem Anschlussbogen:
kein Schlauchknicken, hoher Wasser-
durchfluss 3/4 Dreharmatur kugelge-
lagert fur ein leichtes Ab- und Aufrol-
len, bodenschonende Antiglide-Auf-
lagen, durchgéngig und druckbestan-
dig, Schlauchtrommel und Handkur-
belim Stahllager, @ 15,5 cm PU Rader
mit Stahlfelgen.

Material Breite Hohe Oberflache

Matériaux  Largeur Hauteur Surface

Materiale  Larghezza Altezza Superficie
galvanisch

iy

Acier 564 mm 977 mm 29

. vanisé

Acciaio .
elettrozin-
cato

Char. tuyaux d'arrosage Royal av.
tuyau Il "Alba”

Le classique, Construction robuste en-
tierement en acier, galvanisé (chrome
6 libre), double palier, Enrouleur de
protection de tuyau avec coude de
raccordement confortable en acier in-
oxydable : pas de pliage du tuyau, dé-
bit d'eau élevé 3/4 Raccord pivotant
avec roulements a billes pour facili-
ter le déroulement et I'enroulement,
et patins antidérapants protégeant le
sol, continue et résistante a la pres-
sion, Dévidoir et manivelle en acier,
Roues en PU de @ 15,5 cm avec jantes
en acier.

Carr. tubo da innaffiare Royal co.
tubo Il "Alba"

La classica, robusta costruzione in-
teramente in acciaio, zincata (cromo
6 libero), doppio cuscinetto, avvolgi
tubo con comoda curva di collega-
mento in acciaio inox: nessun attor-
cigliamento del tubo, alta portata
d'acqua 3/4 cuscinetti a sfera girevoli
per un facile svolgimento e riavvol-
gimento e cuscinetti anti-scivolo che
proteggono il pavimento, continui e
resistenti alla pressione, avvolgi tubo
e manovellain acciaio portante, ruote
in PU & 15,5 cm con cerchi in acciaio.

Schlauch-  Tiefe Wasseran- Arbeits- kg Einheit - Nummer
kapazitat ~ Profon- schluss"  druck max. Unité Numéro
Capacité  deur Connexion bar Unita Numero
de tuyau Profondita d'eau’ Pression
Capacita Colle- de travail
tubo gamento  max. bar
all'acqua" Pressione

di lavoro

max. bar
Q19mm  g36mm 34 25 170000 PCS 1 940000031
(3/4') 25 m :

|

T
6114207288188

Schlauchwagen Silver Il mit
Schlauch "Alba”

Der Profi fur den Privatgebrauch,
stabile Ganzstahlkonstruktion, galva-
nisch verzinkt (Chrom 6 frei), zentraler
Wasserdurchlauf, doppelt gelagert,
schlauchschonende Trommel: kein
Schlauchknicken, durchgdngig und
druckbestdndig, Dreharmatur kugel-
gelagert fur ein leichtes Ab- und Auf-
rollen, @ 17 cm rasenschonende Pro-
filrader.

Material Breite Héhe Oberflache

Matériaux Largeur Hauteur Surface

Materiale  Larghezza Altezza Superficie
galvanisch

Stahl verzinkt

Acier 460mm  947mm  lectrogak

. vanisé

Acciaio .
elettrozin-
cato

Cha. tuyaux d'arrosage Silver av.
tuyau Il "Alba”

Le professionnel pour un usage privé,
construction robuste tout acier, galva-
nisée (sans chrome 6), débit d'eau cen-
tral, double palier, Tambour de pro-
tection des tuyaux : pas de pliage
des tuyaux, continue et résistante a la
pression, raccord pivotant avec roule-
ments a billes pour faciliter le déroule-
ment et I'enroulement, Roues de 177 cm
de diametre pour protéger la pelouse.

Carr. tubo da inndaffiare Silver co.
tubo Il "Alba"

Il professionista per l'uso privato, co-
struzione robusta in acciaio, zincata
(cromo 6 libero), flusso d'acqua cen-
trale, doppio cuscinetto, avvolgitore
a protezione del tubo: nessun attor-
cigliamento del tubo, continuo e re-
sistente alla pressione, raccordo gi-
revole con cuscinetti a sfera per un
facile svolgimento e riavvolgimento,
ruote profilate @ 17 cm a protezione
del tappeto erboso.

Schlauch-  Tiefe Wasseran- Arbeits- kg Einheit - Nummer
kapazitat ~ Profon- schluss "  druck max. Unité Numéro
Capacité  deur Connexion bar Unita Numero
detuyau  Profondita d'eau” Pression
Capacita Colle- de travail
tubo gamento  max. bar
all'acqua" Pressione

di lavoro

max. bar
019mm  grmm 34" 25 135000 PCS 1 940000032
(3/4") 25 m .

Irrigation/ Pulvérisate
Irrigazione/ Spruzzatura
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Schlauchwagen "Star II”
Kugelgelagerte Dreharmatur mit 3/4"
Wasseranschluss, durchgéngig 3/4",
dadurch hoher Wasserdurchfluss, er-
gonomischer Kurbelgriff, praktische
Haspelblockierung, héchste Stand-
und Kippfestigkeit dank optima-

ler Schwerpunktkonstruktion, Ganz-
stahl-Konstruktion, rezyklierbar, bes-
ter Korrosionsschutz dank verzinkter
Oberflache,

Schlauchkapazitaten:

Chariot pour tuyaux d'arrosage
"Star 1"

Armature pivotante montée sur roule-
ment & billes a prise d'eau ¥%4", poignée
de manivelle ergonomique, blocage
pratique de I'enrouleur stabilité et
stabilité au basculement, maximales
grdice a la construction optimale
quant au centre de gravité, construc-
tion tout acier recyclable, excellente
protection anticorrosion gréce a la
surface galvanisée

Carrello per tubo da innaffiare
"Star 11"

Raccordo girevole su cuscinetti a
sfere con attacco acqua da 3/4", con-
tinuo 3/4", con un flusso d'acqua mag-
giore, manovella ergonomica, pratico
bloccaggio della bobina, massima
stabilita e resistenza al ribaltamento
grazie all'ottima costruzione del bari-
centro, struttura completa in acciaio,
riciclabile, migliore protezione anti-
corrosione grazie alla superficie zin-

1/2" =120 m capacités des tuyaux: cata, JALBI
5/8"=200m 1/2"=120m Capacita tubo flessibile: -
3/4"=80m 5/8"=200 m 1/2" =120m
3/4"=80m 5/8" =200m
3/4" =80m
Breite Durchmes-  Hohe Oberflache  Schlauchka- Wasseran-  Arbeitsdruck kg Einheit - Nummer
Largeur ser Hauteur Surface pazitat schluss " max. bar Unité Numéro
Larghezza Diametre Altezza Superficie Capacité de  Connexion  Pression de Unita Numero
Diametro tuyau d'eau” travail max.
Capacita Colle- bar
tubo gamento Pressione di
all'acqua " lavoro max.
bar
feuerver- @ 13mm
zinkt (1/2") 120 m
610mm  555mm  1020mm ~ 9alvaniséa  /Q16mm 5. 25 140000 PCS 1 600168100 "ll"”l”"l"""l [l “”
chaud (5/8" 100 m e T2 201 4562
zincato a /@ 19mm
caldo (3/4') 80 m

Schlauchwagen "Iron man II"
Kugelgelagerte Dreharmatur mit 3/4"
Wasseranschluss, héchste Stand-
und Kippfestigkeit dank optima-

ler Schwerpunktkonstruktion, Ganz-
stahl-Konstruktion, bester Korrosi-
onsschutz dank verzinkter Oberfla-
che

Schlauchkapazitaten:

Chariot pour tuyaux d'arrosage
“lron man 11"

Armature pivotante montée sur rou-
lement & billes & prise d'eau 3/4"
stabilité et stabilité au basculement
maximales gréice & la construction
optimale quant au centre de gra-
vité, construction tout acier recy-
clable excellente protection anticor-

Carrello per tubo da innaffiare
"lron man II"

Raccordo girevole su cuscinetti a
sfere con attacco acqua 3/4", mas-
sima stabilitd e resistenza al ribalta-
mento grazie ad un'ottimale impo-
stazione del baricentro, costruzione
interamente in acciaio, massima resi-
stenza alla corrosione grazie alla su-

1/2" =100 m rosion grace & la surface galvanisée perficie zincata
5/8"=80m capacités des tuyaux: Capacitd tubo flessibile:
3/4"=50m 1/2" =100m 1/2" =100m
5/8"=80m 5/8" =80m A
74 = som 34 = 50m FALBR.
Breite Durchmes-  Hohe Oberflache  Schlauchka- Wasseran-  Arbeitsdruck kg Einheit - Nummer
Largeur ser Hauteur Surface pazitat schluss " max. bar Unité Numéro
Larghezza Diamétre Altezza Superficie Capacité de  Connexion  Pression de Unita Numero
Diametro tuyau d'eau” travail max.
Capacita Colle- bar
tubo gamento Pressione di
all'acqua " lavoro max.
bar
galvanisch @ 13mm
verzinkt (1/2") 100 m
530mm  458mm  947mm  Cclectrogalve- /@ 16mm 4. 12 85000 PCS 1 600176100 "ll"”l”"l"“l Il "I“”
nisé (5/8") 80 m 7W6114200276352
elettrozin- /@ 19mm
cato (3/4") 50 m

Schlauchhalter-Set "Mini"
Kompaktes Schlauchhalter-Set fur
kleine Flachen, Schlauchldnge 8 m,
Gartenbrause mit 6 Funktionen

Support de tuyau "Mini"
Support de tuyau en set compact
pour petites surfaces, longueur de
tuyau 8 m, douche de jardin avec 6
fonctions

Breite Héhe
Largeur Hauteur
Larghezza Altezza
120 mm 250 mm

1.0980

Set supporto per tubi "Mini"

Set compatto di supporti per tubi per
piccole superfici, lunghezza del tubo
8 m, doccia da giardino con 6 fun-

zioni
stoewer
kg Einheit - Nummer
Unit¢ — Numéro
Unita Numero
s o snomsio | T B0
8%016604"260674

Bewdsserung/ Spriithgerate
Irrigation/ Pulvérisateurs

Irrigazione/ Spruzzatura
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Schlauchwagen "Trolley”
Schlauch-Trolley komplett mit: 20 m
Schlauch 1/2 Zoll, 1,5 m Verbindungs-
schlauch1/2 Zoll, 1x Schnell-Schlauch-
anschluss "Wasserstopp”, 3x Schnell-
Schlauchanschluss, 2x Hahnanschluss

Breite
Largeur
Larghezza

380 mm

Chariot pour tuyaux d'arrosage
"Trolley”

Enrouleur de tuyau entierement
équipé: 20 m de tuyau 1/2",1.5m tuyau
de raccordement 1/2", 1x raccords ra-
pide "Wasserstopp”, 3x raccord ra-
pide, 2x raccords de robinet

Carrello per tubo da innaffiare
"Trolley”

Carrello per tubo flessibile Trolley
completamente equipaggiato: tubo
da 20 m 1/2", tubo da 1,5 m raccordo
da1/2 pollice, 1x raccordo rapido "wa-
ter stop”, 3x raccordo rapido, 2x rac-
cordo rubinetto

Hohe kg Einheit - Nummer
Hauteur Unit¢ Numéro
Altezza Unita Numero
500 mm 8.6500 PCS 2 600186100

”

Schlauchwagen Profi Il "Alba”
Ganzstahlkonstruktion, stabil und
dauerhaft, feuerverzinkter Schlauch-
aufroller mit praktischem Schlauch-
anschlussbogen, kein Schlauchkni-
cken, hoher Wasserdurchfluss 1" (23
mm). Messing-Drehbeschlag verni-
ckelt, kugelgelagert und 3-fach abge-
dichtet, durchgehend druckfest, Luft-
rader @ 26 cm mit Stahlfelgen.

Material Breite Hohe Oberflache
Matériaux Largeur Hauteur Surface
Materiale  Larghezza Altezza Superficie
feuerver-
Stahl Saanise
Acier 822 mm 1148 mm ¢
. chaud
Acciaio f
zincato a
caldo

Chariot pour tuyaux d'arrosage
Profi Il "Alba”

Construction entierement en acier,
stable et permanente, enrouleur de
tuyau galvanisé & chaud avec coude
de raccordement pratique, pas de
pliage du tuyau, débit d'eau élevé de
23 mm (1"). Raccord pivotant en lai-
ton nickelé, roulement a billes et 3
fois étanche, résistant & la pression sur
toute la surface, roues pneumatiques
@ 26 cm avec jantes en acier.

Carrello per tubo da innaffiare
Profi Il "Alba"

Costruzione interamente in acciaio,
stabile e durevole, avvolgi tubo zin-
cato a caldo con pratica curva di col-
legamento del tubo, nessun attorci-
gliamento del tubo, alta portata d'ac-
qua 1" (23 mm). Raccordo girevole in
ottone nichelato, cuscinetto a sfera e
3 volte sigillato, resistente alla pres-
sione in tutto, ruote pneumatiche &
26 cm con cerchi in acciaio.

Schlauch-  Tiefe Wasseran- Arbeits- kg Einheit —- Nummer
kapazitat ~ Profon- schluss"  druck max. Unité Numéro
Capacité  deur Connexion bar Unita Numero
de tuyau Profondita d'eau’ Pression
Capacita Colle- de travail
tubo gamento  max. bar
all'acqua" Pressione

di lavoro

max. bar
@ 16mm
(5/8") 160
m/Q@
g/zmgo 665mm 1" 25 280000 PCS 1 940000030
m/Q@
25mm (1%)
90m

Bewadsserung/ Spriihgerate

Schlauchwagen "Alba Silver 11"
Ganzstahl verzinkt, extrem robust,
standfest, schlauchschonende Trom-
mel, kein Verknicken - inkl. Sicherung,
grosse Profilrader, optimierte Rah-
mengeometrie fur mehr Komfort und
Stabilitat, 3/4" Wasseranschluss fir
alle géngigen Anschlisse, Dreharma-
tur kugelgelagert,
Schlauchkapazitaten:

1/2"=100 m

5/8"'=80 m

3/4"=50 m

montiert

Breite Durchmesser ~ Oberflache

Largeur Diametre Surface

Larghezza Diametro Superficie
galvanisch ver-
zinkt

530 mm 458 mm électrogalva-
nisé

elettrozincato

Chariot pour tuyaux d'arrosage
"Alba Silver 11"

Entierement en acier galvanisé, extré-
mement robuste, stable, tambour pré-
servant le tuyau, sans pliure, avec sé-
curité, grandes roues a relief, ggéomé-
trie du chdssis optimisée pour davan-
tage de confort et de stabilité, filetage
eau en 3/4" pour tous les raccords cou-
rants, armature pivotante sur roule-
ment & billes,

longueur de tuyau selon diamétre :
1/2"=100 m

Carrello per tubo da innaffiare
"Alba Silver 11"

Interamente in acciaio zincato, estre-
mamente robusto, appoggio stabile,
tamburo "salva tubi”, esente da fles-
sioni -inclusa protezione, grandiruote
con profilo, geometria ottimizzata del
telaio per maggiore comfort e sta-
bilitd, attacco acqua 3/4" compati-
bile con tutti i sistemi di tubazioni piu
usati, raccordo girevole su cuscinetti
a sfere,

Capacita tubo flessibile:

5/8"=80m 1/2"=100 m

3/4"'=50 m 5/8"=80m

monté 3/4"'=50 m

montato
Schlauchkapa- Wasseran- Arbeitsdruck kg Einheit - Nummer
zitét schluss " max. bar Unit¢ Numéro
Capacité de tu- Connexion Pression de tra- Unita Numero
yau d'eau” vail max. bar
Capacita tubo  Collegamento  Pressione di la-
all'acqua " voro max. bar

@ 13mm (1/2")
100m /@
16mm (5/8") 80 3/4" 25 8.5000 PCS 1 600189100
m /@ 19mm
(3/4') 50 m

Irrigation/ Pulvérisateurs
Irrigazione/ Spruzzatura
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Schlauchwagen "Royal 11"
Zentraler Wasserdurchlauf, 3/4" Was-
seranschluss fur alle géngigen An-
schlusse, Dreharmatur kugelgela-
gert, praktisch mit magnetischer
Haspelarretierung, kein Schlauchkni-
cken, verzinkte korrosionsbestdandige
Ganzmetall-Konstruktion, robuste
Vollgummiréder, hochste Stand-

und Kippfestigkeit dank optimaler
Schwerpunktkonstruktion mit Boden-
schutz,

Schlauchkapazitaten:

Chariot pour tuyaux d'arrosage
"Royal II"

Passage d'eau central, filetage en 3/4",
pour tous les raccords courants, arma-
ture pivotante sur roulement & billes,
avec blocage magnétique pratique,
aucune pliure du tuyau, structure in-
tégralement en métal, galvanisée, ré-
sistant & la corrosion, roues pleines en
caoutchouc, excellente stabilité: reste
debout sans se renverser grdce a son
centre de gravité optimal avec pro-
tection du sol,

Carrello per tubo da innaffiare
"Royal II"

Passaggio centrale dell'acqua, rac-
cordo 3/4" compatibile con tutti i si-
stemi di tubazioni piu utilizzati, rac-
cordo girevole su cuscinetti a sfere,
pratico sistema con bloccaggio ma-
gnetico del tamburo di avvolgimento,
esente da flessioni, costruzione inte-
ramente in metallo zincato resistente
alla corrosione, ruote in gomma
piena, costruzione con un baricentro
ottimale per la massima stabilitd con-

1/2'=100 m longueur de tuyau selon diamétre : tro il ribaltamento con rivestimento
5/8'=80m 1/2"=100m salva pavimento
3/4'=50m 5/8"=80m Capacitd tubo flessibile:
3/4"=50m 1/2"=100m
5/8"=80m
3/4"=50m
Breite Durchmes-  Hohe Oberflache  Schlauchka- Wasseran-  Arbeitsdruck kg Einheit - Nummer
Largeur ser Hauteur Surface pazitat schluss " max. bar Unité Numéro
Larghezza Diametre Altezza Superficie Capacité de Connexion  Pression de Unita Numero
Diametro tuyau d'eau” travail max.
Capacita Colle- bar
tubo gamento Pressione di
all'acqua " lavoro max.
bar
galvanisch @ 13mm
verzinkt (1/2") 100 m
543mm  458mm  977mm  Cclectrogalve- /@ 16mm 5. 25 120000 PCS 1 600190100
nisé (5/8") 80 m
elettrozin- /@ 19mm
cato (3/4') 50 m

|
7%"611420%"241121

Wandschlauchaufroller "Status
Serie 11"

Stabile Ganzstahl-Konstruktion, ver-
zinkt, schlauchschonende Trommel
mit komfortablem 3/4" Anschluss:
kein Schlauchknicken, Wandhalter
mit grosser Anschraubflache, opti-
male Baugrésse - wenig Wandab-
stand, stabile und massive Handkur-
bel, magnetische Haspelarretierung,
Schwenkbereich bis 180°

Enrouleur mural "Status Serie IlI"
Structure tout acier solide, galvanisée,
tambour préservant le tuyau, avec un
raccord pratique en % ? aucune: pliure
du tuyau, support mural avec grande
surface a visser, dimensions optimales
- faible écartement au mur, manivelle
massive et solide, blocage magné-
tique, orientable jusqu'a 180°
longueur de tuyau selon diamétre :
1/2"'=70 m

Portatubo da parete "Status Se-
rie llI”

Costruzione robusta interamente in
acciaio, zincata, tamburo "salva tubi”
con comodo attacco 3/4" esente da
flessioni, supporto a parete con am-
pia superficie di avvitamento, dimen-
sioni ottimali - ridotta distanza dalla
parete, manovella robusta e massic-
cia, bloccaggio magnetico del tam-
buro di avvolgimento, orientabile fino

Schlauchkapazitaten: 5/8"=60 m a180°
1/2'=70m 3/4'=40m Capacitd tubo flessibile:
5/8"=60 m 1/2"'=70 m
3/4"=40m 5/8"=60 m

3/4"=40m
Breite Durchmesser kg Einheit - Nummer
Largeur Diamétre Unité Numéro
Larghezza Diametro Unita Numero
455 mm 525 mm 11.1000 PCS 1 600188100

|
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Wandschlauchhalter Turbo mit
Schlauch "Alba”

Ein aufger&umtes und modernes Bild
an der Hauswand, stabile Ganz-
stahlkonstruktion, galvanisch verzinkt
(chrom 6 frei), Schlauchschonend,
platzsparend.

Enrouleur mural Turbo av. Tuyau
"Alba"

Une image soignée et moderne sur

le mur de la maison, construction
stable tout acier, galvanisé (chrome 6
libre), protection des tuyaux, I'écono-
mie d'espace.

Svolgitore da parete Turbo con
tubo "Alba”

Un'immagine ordinata e moderna sul
muro di casa, costruzione robusta in
acciaio, galvanizzata (cromo 6 libero),
protezione del tubo, risparmio di spa-
zio.

Material Breite Oberflache Schlauchkapazitat Tiefe kg Einheit - Nummer

Matériaux Largeur Surface Capacité de tuyau Profondeur Unité Numéro

Materiale Larghezza Superficie Capacita tubo Profondita Unita Numero

Stahl galvanisch verzinkt i

Acier 427 mm &lectrogalvanisé S}“’mm BAI125 515 mm 85000 PCS 1 940000034 "lll Ml " (111 ”
Acciaio elettrozincato 7%611420%244498

Bewdsserung/ Spriithgerate
Irrigation/ Pulvérisateurs

Irrigazione/ Spruzzatura
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Wandschlauchhalter Turbo
"Alba"

Ein aufgerdumtes und modernes Bild
an der Hauswand, stabile Ganz-
stahlkonstruktion, galvanisch verzinkt
(chrom 6 frei), Schlauchschonend,
platzsparend.

Enrouleur mural Turbo "Alba”
Une image soignée et moderne sur

le mur de la maison, construction
stable tout acier, galvanisé (chrome 6
libre), protection des tuyaux, I'écono-
mie d'espace.

Svolgitore da parete Turbo
"Alba"

Un'immagine ordinata e moderna sul
muro di casa, costruzione robusta in
acciaio, galvanizzata (cromo 6 libero),
protezione del tubo, risparmio di spa-
zio.

Material Breite Oberflache Schlauchkapazitat Tiefe kg Einheit - Nummer

Matériaux Largeur Surface Capacité de tuyau Profondeur Unité Numéro

Materiale Larghezza Superficie Capacita tubo Profondita Unita Numero

Stahl galvanisch verzinkt g }%ﬂngr:’_{qz(glsgj

Acier 427 mm électrogalvanisé 215 mm 3.5000 PCS 1 940000033
- ! 40 m /@ 19mm

Acciaio elettrozincato (3/4" 30 m

| 0
4100 332500

7248

Wandschlauchhalter Kunststoff
Material: Kunststoff

Porte-tuyaux d'arrosage, matiére
plastique

Portatubo da parete, plastica
Materiale sintetico verde

Farbe: griin En matiére synthétique vert
Breite Tiefe kg Einheit - Nummer
Largeur Profondeur Unité Numéro
Larghezza Profondita Unita Numero
250 mm 150 0.1700 PCS 10 600015100

LT TN
023085

LLLN
6

7| 10929|

Bewadsserung/ Spriihgerate

Wandschlauchhalter gross
Stahlblech verzinkt, grosses Modell,
bei Montagehdhe 1,5 m ca. 80 m
Schlauch @16 mm = 5/8"

Porte-tuyaux d'arrosage grand
En téle d'acier galvanisé, grand mo-
dele, hauteur de montage de 1.5 m,
environ 80 m de tuyau & 16 mm =5/8"

Portatubo Da Parete grande

In lamiera d'acciaio zincato, modello
grande, con altezza di montaggio 1,5
m, ca. 80 m di tubo flessibile @16 mm
=5/8"

Breite Tiefe kg Einheit e Nummer
Largeur Profondeur Unit¢ Numéro
Larghezza Profondita Unita Numero
320 mm 180 1.4000 PCS 1 600014100

Irrigation/ Pulvérisate
Irrigazione/ Spruzzatura
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Wandschlauchhalter

Stahlblech promatverzinkt, mittleres
Modell, fur alle Bereiche bei Monta-
gehdhe 1,5 m, ca. 120 m Schlauch &
16 mm =5/8"

Breite
Largeur
Larghezza

220 mm

Porte-tuyaux d'arrosage

En tole d'acier galvanisé, modéle
moyen, pour tous les secteurs et hau-
teur de montage de 1.5 m, environ 120
m de tuyau & 16 mm = 5/8"

Portatubo da parete

In lamiera d'acciaio zincato croma-
tizzato, modello medio, per tutte le
aree con altezza di montaggio 1,5 m
ca., 120 m di tubo flessibile & 16 mm
=5/8"

Tiefe kg Einheit - Nummer
Profondeur Unité Numéro
Profondita Unita Numero
180 1.0000 PCS 1 600012100

[
7"610929%023078

Wandschlauchhalter "Inox"
Mittleres Modell, stabile Edelstahl-
konstruktion, auch fir Lebensmittel-
industrie, bei Montagehdhe 1,5 m ca.
120 m Schlauch @ 16 mm = 5/8"

Breite
Largeur
Larghezza

220 mm

Porte-tuyaux d'arrosage "Inox"
Modele moyen, construction en acier
inoxydable, convient également pour
I'industrie alimentaire, hauteur de
montage de 1.5 m, environ 120 m de
tuyou @ 16 mm = 5/8"

Tiefe
Profondeur
Profondita

170

Portatubo da parete "Inox"
Modello medio, robusta costruzione
in acciaio inox, adatto anche per
I'industria alimentare, con altezza di
montaggio 1,5 m, ca. 120 m di tubo
flessibile @16 mm = 5/8"

kg Einheit =5 Nummer
Unité  — Numéro

Unita Numero

1.0400 PCS 1 600013100

mn@

N0 RO
610 657

7| 9297075

Giesskanne "Spring” anthrazit
Giesskanne mit drehbarer Brause

fur unterschiedliche Bewdsserungs-
bedurfnisse, das moderne Design bie-
tet viel Volumen und gute Handlich-
keit

Inhalt
Contenu
Contenuto

1051
171
451

8l

Arrosoir "Spring” anthracite
Arrosoir & pomme orientable pour di-
vers besoins d'arrosage ; sa ligne mo-
derne offre un grand volume et une
bonne maniabilité

Innaffiatoio "Spring” antracite
Annaffiatoio con doccia rotante per
diverse esigenze di irrigazione, il de-
sign moderno offre molto volume e
buona maneggevolezza

kg Einheit - Nummer
Unit¢ Numéro

Unita Numero

0.3900 PCS 1 600204100
0.1200 [FCS 1 600212100
0.2600 PCS 1 600213100
0.3500 PCS 1 600214100

[ TR
81595096"908719
(L TR 0
81595096"908689
(TR
81595096"908696
M
81595096"908702

Bewdsserung/ Spriithgerate
Irrigation/ Pulvérisateurs

Irrigazione/ Spruzzatura




Bewadsserung/ Spriihgerate

IDINIBAT MATERIAUX SA
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nmn|

95096”91489

Giesskanne "Spring” orange
Giesskanne mit drehbarer Brause

fur unterschiedliche Bewdsserungs-
bedurfnisse, das moderne Design bie-
tet viel Volumen und gute Handlich-
keit

Inhalt
Contenu
Contenuto

1051

Arrosoir "Spring” orange

Arrosoir & pomme orientable pour di-
vers besoins d'arrosage ; sa ligne mo-
derne offre un grand volume et une
bonne maniabilité

0.3900 PCS 1

Innaffiatoio "Spring” arancione

Annaffiatoio con doccia rotante per
diverse esigenze di irrigazione, il de-
sign moderno offre molto volume e

buona maneggevolezza

kg Einheit — Nummer
Unit¢ Numéro
Unita Numero

600203100

i
g5 9

i
789

5096"914
T |
81595096"914802

(LT
81595096"914819
|
8595 826

0967914

Giesskanne "Spring” griin
Giesskanne mit drehbarer Brause

fur unterschiedliche Bewdsserungs-
bedurfnisse, das moderne Design bie-
tet viel Volumen und gute Handlich-
keit

Inhalt
Contenu
Contenuto

171
451
8l

1051

Arrosoir "Spring” vert

Arrosoir & pomme orientable pour di-
vers besoins d'arrosage ; sa ligne mo-
derne offre un grand volume et une
bonne maniabilité

Innaffiatoio "Spring"” verde
Annaffiatoio con doccia rotante per
diverse esigenze di irrigazione, il de-
sign moderno offre molto volume e
buona maneggevolezza

kg Einheit = Nummer
Unit¢ Numéro

Unita Numero

0.1200 PCS 1 600215100
0.2600 PCS 1 600216100
0.3500 PCS 1 600217100
0.3900 PCS 1 600219100

Oy
4%000150"014915

Giesskanne mintgriin
Aus Kunststoff, mintgrin, oval, mit
Léngsbugel und Brause

Inhalt
Contenu
Contenuto

5

Arrosoir vert menthe
En plastique, vert menthe, ovale, avec
poignée longitudinale et diffuseur

Innaffiatoio verde menta

In plastica, verde menta, ovale, con
manico longitudinale e con getto a
pioggia.

kg Einheit n Nummer
Unit¢ Numéro

Unita Numero

0.2700 PCS 10 600222100

Irrigation/ Pulvérisate
Irrigazione/ Spruzzatura




IDINIBAT MATERIAUX SA

Giesskanne griin
Aus Kunststoff, griin, oval, mit Langs-
blgel und Brause

Inhalt
Contenu
Contenuto

51

101

Arrosoir vert

En matiére synthétique, vert, ovale,
avec anse en long et pomme d'arro-
sage

Innaffiatoio verde

In plastica, menta, ovale, con manico

longitudinale e spray

kg Einheit - Nummer
Unit¢ Numéro

Unita Numero

0.2500 PCS 10 600073100
0.4000 PCS 12 600074100

&

[
410 19

00150"7206

R
4%000150"721011

Giesskanne anthrazit
Aus Kunststoff, anthrazit, oval, mit
Langsbugel und Brause

Inhalt
Contenu
Contenuto

101

Arrosoir anthracite

En matiere synthétique, anthracite,
ovale, avec anse en long et pomme
d'arrosage

Innaffiatoio antracite

In materiale sintetico, antracite,
ovale, con staffa longitudinale e doc-
cia

kg Einheit - Nummer
Unit¢ Numéro

Unita Numero

0.4000 PCS 12 600075100

g

R
47000150

720090

Giesskanne orange
Aus Kunststoff, orange, oval, mit
Langsbugel und Brause

Inhalt
Contenu
Contenuto

101

Arrosoir orange

En matiére synthétique, orange, ovale,
avec anse en long et pomme d'arro-
sage

Innaffiatoio arancione

In materiale sintetico, arancione,
ovale, con staffa longitudinale e doc-
cia

kg Einheit —-

Nummer
Unite

Numéro
Unita Numero
0.4000 PCS 12 600076100

A

IR
allgo 4

0150"72030

Brause zu Giesskanne
Aus Kunststoff,
schwarz

zu Grosse
Pour grandeur
Per grandezza

51

101

Pomme d'arrosoir
En matiére synthétique, noire

Doccia per innaffiatoio
In materiale sintetico,

nero
kg Einheit - Nummer
Unité¢ Numéro
Unita Numero
0.0500 PCS 20 600071100
0.0500 PCS 20 600072100

6-

[y

4%000150"710510
LR

4%000150"711418

Bewdsserung/ Spriithgerate

Irrigation/ Pulvérisateurs
Irrigazione/ Spruzzatura




lDINIBAT MATERIAUX SA

Giessbalken
Zu Kunststoffgiesskannen 5und 10 |

Rampe d'arrosage
Pour arrosoirs en plastique de 5et 10|

Doccia a raggiera
Per annaffiatoio in materiale sintetico
5e101

Breite kg Einheit — Nummer
Largeur Unité Numéro
Larghezza Unita Numero
(UL I YT — om0 Fes 1 enoerri
3"167890%"004109
GieBkanne Arrosoir Innaffiatoio

Oval, mit Langsbugel, im Vollbad ver-
zinkt mit Brause

Ovale, avec anse en long, entierement
zingué au feu, avec pomme d'arro-
sage

Ovale, con manico trasversale, com-
pletamente zincato a fuoco, con doc-
cia in ottone

Inhalt Norm/Typ/Modell kg Einheit - Nummer

Contenu Norme/Type/Modele Unit¢ Numéro

Contenuto Norma/Tipo/Modello Unita Numero

|||I" I”Ill ||I||I" | ||I|I|| 121 PROFI 2.3500 PCS 5 600079100
7"610929%056755

Giesskanne "Kids Garden" gelb
Giesskanne aus Metall, bedruckt

Arrosoir "Kids Garden" jaune
Arrosoir en matiére métal, décor im-
primé

Innaffiatoio "Kids Garden" giallo
Annaffiatoio in materiale metallo,
stampato

stoewer
Inhalt kg Einheit - Nummer
Contenu Unité - Numéro
Contenuto Unita Numero
| Il"ll "ll || || 08I 0.2120 PCS 6 600183100
8"016604"049163

Giesskanne "Kids Garden" pink
Giesskanne aus Metall, bedruckt

Arrosoir "Kids Garden" rose fuch-
sia

Arrosoir en matiére métal, décor im-
primé

Innaffiatoio "Kids Garden" rosa
fucsia

Annaffiatoio in materiale metallo,
stampato

stoewer
Inhalt kg Einheit = Nummer
Contenu Unit¢ Numéro
Contenuto Unita Numero
| Il"ll "ll || || 0.8l 0.2120 PCS 6 600184100
8"016604"049149

Bewdsserung/ Spriihgerdte Irrigation/ Pulvérisate

Irrigazione/ Spruzzatura




E INIBAT MATERIAUX SA

Sprinkler "Alu”

Sprinkler mit Metallgehduse, 18 Mes-
singdusen fir optimale Wasservertei-
lung

Arroseur "Alu"

Arroseur avec un boitier métallique,
avec 18 buses de pulvérisation en lai-
ton pour un étalement optimal.

Irrigatore "Alu”

Irrigatore con una scatola metallica,
18 ugelli in ottone, per un'ottimale di-
stribuzione dell'acqua

kg Einheit = Nummer
Unité - Numéro

Unita Numero

1.1480 PCS 6 600194100

Kesseli "Kids Garden" gelb
Kesseli aus Metall, bedruckt

Inhalt
Contenu
Contenuto

11

Seau "Kids Garden" jaune
Seau en métal, décor imprimé

Secchiello "Kids Garden" giallo
Secchiello in metallo, stampato

kg Einheit - Nummer
Unité - Numéro

Unita Numero

0.1250 PCS 6 620336100

I |
81016604%"049156

Kesseli "Kids Garden” pink
Kesseli aus Metall, bedruckt

Inhalt
Contenu
Contenuto

11

Seau "Kids Garden" rose fuchsia
Seau en métal, décor imprimé

Secchiello "Kids Garden" rosa
fucsia
Secchiello in metallo, stampato

kg Einheit - Nummer
Unit¢ Numéro

Unita Numero

0.1250 PCS 6 620337100

Ty,
8%016604%"049132

Bewdsserung/ Spriithgerate
Irrigation/ Pulvérisateurs

Irrigazione/ Spruzzatura




IDINIBAT MATERIAUX SA

Regentonne Tonneau pour eau pluviale Botte per acqua piovana
Polyathylen, griin, UV-stabil Polyéthylene, vert, stabilisé contre les  Polietilene, verde, stabile ai raggi UV
rayons UV
Durchmesser Héhe Inhalt kg Einheit — Nummer
Diameétre Hauteur Contenu Unit¢ Numéro
Diametro Altezza Contenuto Unita Numero
L T — o S0 Fs 1 cooozenn
allo23122W1 47398
T T e— e —
allo23122M1a7404
Deckel zu Regentonne Couvercle pour tonneau d'eau Coperchio per botte d'acqua
Polyathylen, griin, UV-stabil polyéthylene, vert, stabilisé contre les  Polietilene, verde, stabile ai raggi UV
rayons UV
Durchmesser zu Artikel kg Einheit = Nummer
Diametre Pour article Unit¢ Numéro
Diametro Per articolo Unita Numero
|||II""I |I “”Il“"lllll || 720 mm 600024100 1.0000 PCS 1 600026100
7We1 1092021090
T T — e —
7W611092M0211086
Auslaufhahn Robinet Rubinetto
Far Art. Nr. 600024100, 600025100 Pour art. 600024100, 600025100 Per Art. 600024100, 600025100
Gewinde kg Einheit T Nummer
Filetage Unit¢ Numéro
Filettatura Unita Numero
T T e —
7"610929%"061322
Wasserkessel Stahl Seau & eau en acier Secchio dell' acqua in acciaio
Feuerverzinkt, mit Metallblgel Zingué au feu, avec anse en métal Zincato a caldo, con staffa metallica
P
Inhalt Innendurchmesser kg Einheit - Nummer
Contenu Diametre interne Unit¢ Numéro
Contenuto Diametro interno Unita Numero
(T T e
7"610929%071390

Bewdsserung/ Spriihgerdte Irrigation/ Pulvérisateurs

Irrigazione/ Spruzzatura




E INIBAT MATERIAUX SA

Wasser und Jaucheschapfe mit  Puisoir & eau et & purin/ Manche  Mestolo per acqua e scoli con

Stiel En matiére plastique, avec manche manico

Aus Kunststoff, mit Stiel In materiale sintetico, con manico

Holzart Holzherkunft Durchmesser Inhalt Stiellange kg Einheit - Nummer

Boisé Origine du bois Diametre Contenu Longueur manche Unité Numéro

Tipo di legno Origine del legno  Diametro Contenuto Lunghezza manico Unita Numero

Esche

Cendre A/CH/D/F/I 230 mm 751 200 mm 1.0500 PCS 1 600042100 |||III I |I I"I "I || “l |I I”
Cenere 610929%0482
Zubehor / Ersatzteile — Accessoires / Pieces de rechange — Accessori / Pezzi di ricambio

Désignation kg Einheit Nummer

Désignation Unité Numéro

Designazione Unita Numero

Schopferstiel ohne Konus, @ 40 mm, Lange mm: 2000

Manches pour puisoir sans cone, @ 40, Longuere mm: 2000 1.0000 PCS 1 360050100 "ll" Il |I|I|I||I "Il ” " |I|||
Manico per mestolo senza cono, @ 40, Lunghezza mm: 2000 7 09297057370
Wasser- und Jaucheschapfe, Inhalt I: 7.5, @ mm: 230

Puisoir a eau et a purin, Contenu I: 7.5, @ mm: 230 0.3000 PCS 15 600041100 " "l |I|||
Mestolo per acqua e scoli, Contenuto litri: 75, @ mm: 230 4%002247%"6203

Wasser- und Jaucheschapfe Puisoir a eau et & purin Mestolo per acqua e scoli
Aus Kunststoff, ohne Stiel En matiére plastique, sans manche In materiale sintetico, senza manico
Inhalt Innendurchmesser kg Einheit - Nummer
Contenu Diametre interne Unité Numéro
Contenuto Diametro interno Unita Numero
751 230 mm 03000 PCS 15 600041100 " I"I I” ||||I“I" |I|I|||
4002247
Schlauchfiihrung DREH-FIX Conduit de tuyau DREH-FIX Guida per tubo DREH-FIX
Leicht ein- und ausdrehbare Bo- Facile a visser, rouleaux de guidage Vite a spirale facile da avvitare e svi-
denspirale, stabile und leichtgdngige  stables et souples tare, rulli di guida stabili e scorrevoli
Fuhrungsrollen
kg Einheit - Nummer
Unit¢ Numéro
Unita Numero
i [N 0 0
4007248333002

Schlauch/ Zubehér

Tuyaux/ Accessoires
Tubi Flessibili/ Accessori




IDINIBAT MATERIAUX SA

Timer "038" Timer "038" Timer "038"
Bewdsserungsturnus und Bewdsse- Cycle et durée d'irrigation, réglables, 1 Intervallo e tempo d'irrigazione, rego-
— rungszeit, einstellbar, 1 Anschluss fur  raccord pour tuyau, piles nécessaires :  labile, 1 attacco per il tubo, batterie
o ::\ Schlauch, benétigte Batterien:2x 1.5V 2x 15V, type AA richieste: 2 x 1.5V AA
Fw 3 , AA
. HLow
kg Einheit — Nummer
Unit¢ Numéro
Unita Numero

(NN -
712 3331281

9001
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